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SERIE GR VARIAX
® COMPRESSORI APPLICABILI Al TRE PUNTI DEL TRATTORE

Jel 7
irs traine

yrenm mit 3-P Trakto

MOD. 830/850
cod. 2310

B20/650
1200/650 £3.20 1200 10

1500/650 2330 15300 15

du tracteur

5 del tractor

SERIE MOTO VARIAX
B COMPRESSORI TRASPORTABILI Al TRE PUNTI DEL TRATTORE
ors with independent engine
ind nt

notor independiente

MOD. B20/650
oo, 246D

DOH20as

220/650 2480 -] 14, 10 4 4
1200/650 2490 1200 1] 14,5 12 2 i
B20/2x20 2440 20 ] 1 10 i 4



KIT HORIZON KIT PROFESSIONAL

MOD. 2B00-GC 135

@

1977

D 9

3070 120




SERIE JOKER | SERIEMD
B MOTOCOMPRESSORI BENZINA B MOTOCOMPRESSORI DIESEL CARRELLATI

B Petrol engine driven comipre

L

B Benzinmotor

MOD. 4300-GX200 MOD:. 1200
s

cod 3974 cod 1832

‘“n"'

L pateriint
2]

mod 650 - 15LD 315

basdod st LRI 653 B8 £, 1 k|
med.650- 15 LD 315 o - : .
Lombarding sheitrico = L LB : :
2800 GC 135 Honda
mod.520-15LD350 . W e
1800 GX160Honda 3985 450 55 A | 2 Lowmbardini strappo el v i s
2800 GX 100 Honda 3971 320 3 3 . 1 mod. 820 -5 LD 350 3831 R27 5 B0 ; 4
Lombardini elettrico - i i i
4500 GX 200 Honda 3974 514 6,5 5 1 2
modd. 1200- 15 LD 440
: 3832 1200 1 oS 2 5

4900 15 LD 225 Disrsal 38973 514 4.4 1 1 2 Lombardini elettrioo



SERIE FC SEMOVENTE SERIEFJ

Mo, 520
cod. 3850

g

il : ||ll“|"|||]|"|

520-GX 200 Honda Benzina strappo JBED 514 0,5 11
520~ 15 LD 25 Lombardini Diessf strappo IE6D 514 48 1
B0 - GX 270 Hornda Beronna strappo iEED 827 5 11

B20 - GX 270 Honda Benzina - = &
v alattricn & i IEES B27 ] 11 &
et =

B20- 1510 350 Lambardin Diesel strappa IETO 827 IS5 11
e 3984 450 5.5 11 4 | 2

NP ATI RO B27 75 1 = e
vy, plettricn + batteria IG5 450 5



FUTURA E MAGIC 4 BABY
B FORBICI PNEUMATICHE B FORBICI PNEUMATICHE

|
5 | L] Ineumatiques
B Tijeras neum as | Tij s Neumaticas
|

B Pneumatische Scheren

MAGIC 4

L ogoee D 9006

MAGIC 4 4000 35 B 10 &30 BABY 5500 2 0480



B FORBICIONI B ATTREZZI DA TAGLID

ateurs gros
gigantes

RIF. B/D - RIF. 8/U 50 100 10

SEGA A CATEMA COM POMPA DELL'OLIO AUTOMATICA E REGOLABILE
Chainsaw with automatic and adjustable oil pump

Scie 3 chaiine avec pompe 4 hulle automatkgue et réglable

Sierra a cadena con bomba de aceite automatica y regulable

Kettensage mit automatischer Kettenschmierung

cod. 7500 - 10° 34

cod, 7600 - 87 1/4 cod, TBOD - 10° 1/4 "CARVING™
cod. 7700 - 10°1/4 cod, 7900 - B 1/4 "CARVING®
Q)G
200 400 B 2

SEGA A CATENA CON POMPA DELL'OLIO AUTOMATICA

E REGOLABILE MONTATA SL ASTA

Chadnsaw on extension pole with automatic and adjustable oil pump
Scie a chaine sur rallonge avec pompe & hulle automatique et réglabile
Sierra a cadena con bomba de aceite automatica v regulable con alargus
Kettensdge mil automatischer Kettenschmierung auf Verldmgerung,
einitellbare Clmenge

200 400 (3




B ATTREZZI DA TAGLIO
B Cutting 1

TAGLIASIEP BILAMA ORIENTABILE DA 0 A 90°

0"-5)" swinging double-blade hedge trimmer

Tailleuse de haies hilame orientable de 0° & 907
Cortasetos doble hoja orentalble 0F-$0°

790" verstelibare beidsestige schneidende Heckenschena

o, 025
r025 10 440 3,10 ] i
SEGHETTO ALTERMATIVO ALU-TECH o]

Rec iprocating saw ALL-TECH
Scie alternative ALU-TECH
Serrucho alternativo ALU-TECH
Hacksige ALU-TECH

cod. 7045

D eooead

7045 100 200 g 220

B ATTREZZATURE PMNEUMATICHE PER LA RACCOLTA DELLE OLIVE
B Pneamatic olive harvesting tools

| ] itillage pour la cosillette des olives

B Herramienta neumaticas para la cosecha de ag

B Olivenarntegerite

OLYWOOD ALU-TECH PLUS
cod, OZRG

OLIMPO ALU-TECH PLUS
cod. 9286

p FE ] 200

DIEE 200 5 I



ATTREZZATURE PNEUMATICHE PER LA RACCOLTA B AVVOLGITORI
Preumatic harvesting tools B Hose reel:

Outillage pour la cueillette B Enrouleurs
Herramienta neumaticas para la cosecha B Enrollado

Emteqarite B Schlauchtro

IPER-HOOK
cod. 9200

RULLD RACCOGLI OLIVE DA TERRA
Ground olive-picking roller

Aouleaii pour la cusiliette des ollies
Rodillo recolectar de sceitunas del suslo
Clivenarmterolbe

oo 9510

\

AVVOLGITORE AUTOMATICOD
Automatic hose reel

Enroulaur -.'II.I'!-_“?"la’.il:'rl..ll:'
Enrallador automathon
automatische Schlauchtrammel

AVVOLGITORE MANUALE
Manually-operated hose reel
Enrouleur rhanuel
Enralladar manual
Handschlauchtromme|




SERIE EOLO
® COMPRESSORI APPLICABILI Al TRE PUNTI DEL TRATTORE

ints du tracteur

¥s del tractor

MO0, 800
cod. 1090

@

520 1075 2
650 10d0 G633 5.5 1 6 1 3
B0 1090 a7 75 11 8 d d

SERIE 3000
B COMPRESSORI APPLICABILI Al TRE PUNTI DEL TRATTORE
B PTO compressors
1S du tracteur
a 3 puntos del tractor

5

400

520 2010 514 el 11 3 1 d

G650 2915 653 33 11 ] 1 <

B20 29 "l. _R}':' 1 B 2 1
12040 2930 1204 10 1 115 F a

1500 2940 1 50 5 f 1520 3 7
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